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Prologus

Tompa hasité fajdalommal a tarkojaban ébredt. Megprobalt
hatranytlni, hogy megérintse az ujjaival, de képtelen volt mozgatni a
bal karjat.

Mi tortéent?tinddott zavartan. Aztdn a kovetkezd gondolata:
Miért nem tudok lélegezni?

A szija tele volt homokkal, és 0sztondsen oldalra forditotta a
fejét, mieldtt megprobalt az orran keresztiil levegdt venni.

Hol vagyok?

Aztan lassan kezdett benne tudatosulni a dolog. Bar szinte mar
azt kivanta, hogy inkdbb ne tenné. Egy sirbolt tormelékei kozt
fekiidt, Horusz Temploma alatt, az egyiptomi Edfuban. Valami
leszoritotta a bal karjat a foldre. Valami, ami nagyobb, mint egy ko,
de kisebb, mint egy szikla.

Vajon a ldbaival is hasonldo volt a helyzet? Nem tudta.
Egyaltalan nem érezte Oket.

Megprobalta kinyitni a szemeit, hogy kideritse, lat-e barmi fényt
a sirban. A bal szeme kinyilt. Koromsotét volt. A jobb szeme viszont
csukva maradt. A konnyek a homokkal keveredve agyagréteget
alkottak, ami Osszeragasztotta a szempillait.

Rendben. Csak semmi panik. Tudom mozgatni a jobb karom?

Megprobalta. Sikeriilt.

Oké, a bal karom nem birom kiszabaditani. Eltort? Az ujjaim
mozognak?

Mozogtak.

Mit keresek itt?

Fokozatosan kezdtek visszatérni az emlékei. Széth, a gonosz
egyiptomi istenség, akit meggondolatlanul elszabaditott, a harc, a
csapdaba ejtés. Aztan a siker pillanatdban, a templom 0sszeomlasa.

Mi van a tobbi részemmel? At tudok fordulni, feliilni, vagy
mozogni valamelyik iranyba?

Megfesziilt, készen arra, hogy megprobalja, de a koponyajat



hasogato6 fajdalom hirtelen ugy feler6sodott, hogy ismét elajult.

Arr6l almodott, hogy egy gigantikus pokhaloba ragadt. Minél
jobban probalt kiszabadulni, anndl jobban belegabalyodott.

— Van itt valaki?

Istenem — gondolta tovabbra is az dlmdban — a pok mindjart
elkap!

Fészkelddott, probalta kiszabaditani magat, de képtelen volt
mozgatni a bal karjat és a labait.

— Ha van ott valaki, kialtson!

Kidltsak, és tudassam a pokkal, hogy hol vagyok? Meégis
mennyire néz ez engem hiilyének?

— Tartson ki! Mindjart ott vagyok!

Mindjart itt van! Ki kell szabadulnom!

Kétségbeesetten forgott, de a hdlo szorosan fogta.

Neszeket hallott, ké surlédott kovon, a levegét pedig ismét
homok ¢és porfelhd toltotte meg. Aztan egy fénysugar vilagitotta meg
a testét.

A koponyaja ismét hasogatni kezdett. A jobb kezével
0sszegyljtott egy maréknyi homokot.

Most nem egy hangyat, vagy legyet akarsz elkapni, pék. En Lara
Croft vagyok, és nem fogok harc nélkiil meghalni!

Kinyitotta a bal szemét, és egy kezet latott felé nytlni. Ez furcsa
volt. Meg mert volna eskiidni, hogy a pokoknak nincs keziik.

Valami triikkknek kellett lennie, igy akarhatta megnyerni a
bizalmat. Vart, amig a pok karja csak centikre volt téle, aztan a
homokot arra felé hajitotta, ahol a szemeit sejtette.

— Az istenit! — szitkozodott a pok tokéletes angolsaggal. — Ezt
meg miért kellett?

Megprobalta kierdltetni magabol a szavakat:

— Hagyj békén, vagy megollek! — de a szaja tomve volt porral, és
csak elhal6 kohogés jott ki rajta.

Két kar kezdte el megszabaditani testét a rarakodott tormeléktol.

Ez nagyon furcsa viselkedés egy poktol!

Hirtelen a pdk arca megjelent az 6vé eldtt. Egészen ugy festett,



mint egy emberé, és meglehetdsen joképii, ha mar itt tartunk.

— Most mar biztonsagban van — mondta, mikozben elkezdte 6t
kiemelni.

Probalt visszaemlékezni, hogy a pokok vajon tudnak-e hazudni,
de ismét elvesztette az eszméletét.



Elso rész

EGYIPTOM

*

Ezattal mar képes volt kinyitni mindkét szemét, de azonnal
elvakitotta a kornyezetének rikitdé fehérsége. Eltiinddott, hogy a bal
karja miikddik-e mar. Képes volt megmozditani egy kissé, de mégis
furcsanak érezte. Rapillantott, és latta, hogy két csé fut belé. Ez
jelentett valamit, de nem igazan volt képes rajonni, hogy mit.

A feje még mindig hasogatott és a szemei nem egészen voltak
képesek fokuszalni. Probalta a labujjait mozgatni. Ugy érezte, mintha
mozognanak. Lepillantott, hogy megbizonyosodjon feldle, de nem
latta Oket.

— A labaim! — nyogte. — Mi tortént a labaimmal?

Egy mély, maszkulin kacagést hallott, aztan egy kéz lehuzott
rola valamit, amirdl csak most tudatosult benne, hogy egy takaro,
ami eddig takarta a labait.

—Bujkédlnak maga el6l — mondta egy éamulattal teli hang
eltéveszthetetlen brit akcentussal.

Szemiigyre vette a hang gazdajat. Ugyanezt az arcot latta a
sitban is. A folé hajlo alak magas volt és napbarnitott. A haja
valosziniileg szOkésbarna lehetett egykor, de mostanra szinte
tokéletesen fehérre szivta a nap. A sirban fekve jol allapitotta meg,
joképt volt, bar most rafért volna a borotvalkozas, és egy valtas ruha.



—Isten hozta az ¢él6k vilagdban. Egy ideig azt hittem,
elveszitettiik. Nem semmi egy 1t volt, amig eljuttattam Edfubol ide.
—Hol van az az ide?

— Egy kairéi korhazban.
Par masodpercig csak szotlanul bamulta a férfit.
—Hol hagytam a modorom? — mondta az alak. — Hadd

mutatkozzam be. A nevem Kevin Mason — tartott egy pillanatnyi
sziinetet —, kegyed pedig...?

— Lara Croft.

— Lara Croft — ismételte el Mason. — Mar hallottam magarol.

Lara tovabb nézte a férfit, mikdzben probalta miikodésre birni az
agyat.

— Kevin Mason — ismételte.

— Pontosan.

—Maga nem lehet Kevin Mason, az archeologus — jelent meg
gyanakvés az arcan. — En ismerem 6t.

— A fia vagyok, Kevin Mason junior — mosolyodott el a férfi. —
A bardtaimnak csak Kevin.

— Olvastam az apja minden konyvét. O az egyik hésom.

— Az enyém is. Ezért léptem a nyomdokaiba. En is archeologus
vagyok.

Lara probalta kitisztitani az emlékeiben dulo kuszasagot.

— Megmentette az €letem.

—Csak puszta szerencse volt. Hallottam... vagyis az éreztem
valosziniileg pontosabb kifejezés..., hogy a sir sszeomlott. Es
feltételeztem, hogy ha tobb mint kétezer évet kibirt eddig, akkor
biztos van valami oka, hogy most hirtelen 6sszeomlik, szoval fogtam
az embereim, és nekilattunk kiasni a romokat — egy pillanatig csak
bamulta Larat. — Nagyon rossz allapotban talaltunk magara. Nem
hiszem, hogy még egy orat tulélt volna odalent csapddba esve. A
kocsimhoz vittem, és elszallitottam az edfui korhézba, de ott €pp egy
szokasos aramkimaradas volt, ezért inkabb tovabbhoztam Kairoba.
Mar majdnem 6t 6rdja fekszik itt.

— Es mikor mehetek el innen? — kérdezte Lara.



Mason megvonta a vallat.

—Elég durvan Osszetorte magat, ¢s komoly agyrazkodast
szenvedett, de az orvosok szerint csontja nem tort. Valdszint egy-két
nap agynyugalom, és olyan lesz, mint Uj koraban. Bar arr6l még meg
kell ~ bizonyosodniuk, hogy nem szenvedett-e maradando
tiid6karosodast a sok belélegzett portdl — mosolygott Mason.

— Kérhetnék egy tiikrot?

— Higgye el, nem akarja latni magat. Most nem.

— Kérem — eréskodott Lara.

— Ahogy kivanja — felelte Mason, mikézben a fiirdészobaba
sétalt és elhozta onnan a falon 16g6 tikkr6t. — De ne feledje, én
figyelmeztettem.

Lara elvette a tikrot, és tanulmanyozta az arcot, ami
visszabamult rd beldle. Mindkét szeme lila volt, és annyira bedagadt,
hogy mar az is csodanak szamitott, hogy kilat rajtuk. Egy
Osszegongyolt vattadarab volt a jobb orrlyukaba tomve, hogy
megovja a benyomodastol. Az ajkai szarazak és repedezettek voltak,
¢s megszaradt vér boritotta dket, az alla hatalmasra volt dagadva, a
haja pedig 6sszeallt a sok portol.

— Lehetne rosszabb is — motyogta Lara, mikdzben visszaadta a
tiikrot.

— Atkozott legyek! — mondta Mason. — A legtobb nd zokogasban
torne ki, ha ilyen allapotban latna magat.

— En nem vagyok a legtobb né.

Egy nOvér lépett a szobdba, és néman az agyhoz sétalt.
Megmérte Lara hdmérsékletét és pulzusat, felirta az eredményeket,
aztan tavozott.

Lara megprobalt feliilni, hogy kényelmesebben tudjon tarsalogni
a férfivel, aki megmentette az életét, de a probalkozéas hasito
fajdalmat eredményezett a koponyajaban, amitdl visszazuhant az
agyra.

— H¢, 6vatosan — mondta Mason. — Mondtam maganak, igen
komoly agyrazkodast szenvedett — odahtzott egy széket az agyhoz. —
Tessék — folytatta, mikozben leiilt. — fgy mar nem kell mozognia,



hogy lasson.

—Epp a mult honapban olvastam az apja irasat az 6si szudani
ereklyéket illetben — mondta Lara, mikor a fajdalom kezdett
elviselhetébbé valni. — Brilians volt.

—A nevében is, kOszondm. A szudani leletek az én
szakteriiletembe is beletartoznak.

— Akkor mit keresett itt Egyiptomban Horusz Templomanal?

— A szudéniak a szakterliletem, de a tanulmanyaim kiterjednek
egész Eszak-Afrikara. Ugy éreztem itt az ideje valtani, ezért jottem
Egyiptomba. — Ismét elmosolyodott. Nagyon helyes mosoly, jegyezte
meg magéanak Lara. — Es rohadt nagy mazli, hogy igy tettem. A
templom szigoruan elzart teriilet a turistdk eldl, amig a hieroglifdk
helyreallitasa zajlik. Teljesen iires volt, mikor a sir dsszeomlott.

— A mazli egy igen enyhe kifejezés.

— Talan mégsem minden csak a szerencsén mulott — helyesbitette
magat Mason. — Igazan kivételes formaban tartja magét. A legtobb
ember nem ¢lte volna tal.

— Tuléltem mar rosszabbat is.

A férfi felhtizta az egyik szemoldoket.

— Hiszek magénak, Miss Croft.

— Azt hiszem kiérdemelte maganak a jogot, hogy Laranak
szolitson, Dr. Mason.

— Kevin — felelte Mason.

— Aruld el nekem Kevin, mit kerestél Horusz Templomaban?

— Semmi kiilonlegeset — vonta meg a vallat a férfi.

Senki sem as ,,semmi kiilonlegeset keresve” gondolta Lara,
mikdzben tanulmanyozta az arckifejezését. De tényleg, semmi okod
nincs, hogy megoszd velem ezt az informdciét. Es én ugyan nem
foglak kifaggatni. Megmentetted az életem, ez tobb mint elég.

Mason, mintha csak olvasna a gondolataiban, azt mondta:

— Soha nem tudhatja az ember, hogy milyen ritka, gyonyori
ereklyéket talalhat ezekben a régi templomokban. Egy probat mindig
megér a dolog. Es végiilis rad taldltam, vagy nem? — EImosolyodott,
aztan folytatta. — Itt maradok Kairoban még egy-két napig, hogy



megbizonyosodjam, rendbe jossz, aztan visszatérek a munkamhoz.

— J6l vagyok — felelte Lara. — Nem sziikséges itt maradnod.

— Soha nem voltam a befejezetlen munkak hive archeologusként,
¢és nem lesz ez masképp hdosként sem — mosolygott a férfi. — Amig én
vagyok felelds az életedért, gondoskodni fogok, hogy minden
rendben menjen.

— Ertékelem Kevin, de...

Mason felemelte a kezét.

— Ez mar eldontott tény.

Lara ismét probalt volna ellenkezni, de a fajdalom visszatért,
ezért egy ideig dermedten vart, hogy elmtljon.

— Azt tudom, hogy én miért voltam a Templomnal — tort meg
egy rovidebb hatassziinetet Mason, egy pillanatra sem levéve a
szemét Lararol —, de arrdl fogalmam sincs, hogy te mit kerestél ott.

—Ugysem hinnéd el, ha elmondanam — felelte, mikézben
visszaemlékezett, hogy Széth, a gonosz isten milyen eszeveszetten
uvoltott, miutan 6 visszazarta a bortonébe.

—Nem fogok kérdezdskddni, hogy mit kerestél ott, az a te
dolgod. De ha hatrahagytal valamit a romok kozt, nagyon szivesen
megkeresem neked, Lara. Természetesen az tovabbra is a te
felfedezésed maradna — tette hozza gyorsan.

— Igazan értékelem, Kevin, de nem volt ott semmi. Tényleg.

—Elég komoly iités érte a fejed. Ha barmi eszedbe jutna,
biztosithatlak, hogy én nem lopok ereklyéket, sem pedig
felfedezéseket.

— Biztos vagyok benne, hogy nem.

Mason felallt.

— Van ezeknek itt egy olyan nevetséges szabalyuk, hogy csak a
betegeknek adnak enni, ezért ha megbocsatasz, most elmegyek
vacsordzni. Par 6rdn beliil visszajovok, hogy lassam hogy vagy.

— Mar igy is épp eleget tettél.

A férfi elmosolyodott.

— Ne kelljen gjra kiseldadast tartanom err6l.

—Rendben — felelte Lara, aztan hozzatette. — Igazan szép a



mosolyod.

Mason hirtelen zavarban lett.

— Ahogy neked is. Gondolom. Talan egy nap majd lathatom is.

Lara megprobalt mosolyogni, de a kiszaradt ajkai elkezdtek
felrepedni, ezért csak egy nyogés lett beldle.

— Ne kapkodd el — nyugtatta a férfi. — Ne kapkodj el semmit.
M¢ég a mosolygast sem.

Azzal tavozott.
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Lara folyamatosan az alom ¢&s ¢brenlét hataran billegett.
Képtelen volt megszabadulni a szeme elétt maszkaldo pokoktdl,
amelyek végiil folyton Kevin Masonna valtoztak. Vagy Kevin Mason
volt, aki pokka valtozik? Es ha ez még nem lett volna elég, a
legkisebb mozdulattél is nyilallo fajdalom jarta at a karjat. Egy 1d6
utan a fejfajas is visszaer0sodott, igy az alvas lehetetlenné valt.
Dacolva a fijdalommal megprobalt feliilni, de a karjaba vezetett
infuzié nem konnyitette meg a dolgat.

Egy sohajtas kiséretében feladta a kiizdelmet, és visszafekiidt a
puha parnara. Tul nagy volt a zaj az ajton kiviil, tal sok ember
mozgolddott a korhdz folyosdjan. Hat nem értették meg, hogy itt
beteg emberek vannak, akik aludni probalnanak?

A félhomalyban fekiidve elkezdte hallgatni a 1épteket, jatékot
izve abbdl, hogy beazonositsa, vajon kihez tartoznak. Ez a trappolds
gyakornok volt. Az meg az ididta ndvér, aki tlisarka cipdkben
dolgozik, amiket fel-ala kopogtat a korhaz folyosdin. Ez pedig egy
doktor, aki medikusok gytirijében halad a miité megfigyeldje felé.

Es aztan meghallotta a puffanast.

Egy puffanas? Aztan rajott. Egy beteghordozo biztos leejtett egy
adag agynemdit, mikor a szomszédos szobaba ment 4thiizni az agyat.

Hirtelen halvany fény sziirddott a folyosorol a sotét szobaba.

Meégis mi dolga lehet itt egy beteghordonak? Talan nem tudja,
hogy ez az 4gy foglalt?

Aztan meglatta, hogy nem is egy beteghord6 jon, hanem kettd.
Es nem is ugy oltoztek, mint a beteghordok. Sivatagi torzsbéli arab
ruhat viseltek, és az egyikiik egy kést tartott a kezében.

Lara megprobalt kigurulni az 4agybol, de az infuzidk
visszatartottak.



— Kik maguk? — kovetelt valaszt, figyelmen kiviil hagyva a
karjaba mar6 fajdalmat. — Mit akarnak?

Egyik férfi sem szodlalt meg. Magasak voltak, szdznyolcvan
felettiek, és a testtartasuk alapjan nyilvanvalé volt, hogy mar sok
harcot megéltek. A késes kozelebb Iépett hozza, és magasba emelte
pengéjét, hogy belévagja.

— Osszetévesztenek valakivel! — recsegte elhaloan Lara. -Még
soha ¢letemben nem lattam egyikiiket sem!

A két férfi egymasra pillantott, aztan a kés megindult.

Lara az utolsé masodpercben tudott csak kitérni eldle. A penge
alig par centivel hibazta el, és mélyen a korhazi agyba furodott.
Kirantotta a csoveket a karjabol — pokoli fajdalommal jart, és szinte
azonnal vér kezdett szivarogni a frissen keletkezett sebekbdl —, ¢és
egy pillanattal kés6bb mar talpon is volt, szemben a tamadodival.
Minden erejét 0ssze kellett szednie, hogy képes legyen kizarni a
koponyéjaban zakatolo fijdalmat. Kinyitotta a szdjat, hogy
segitségért kialtson, de az egyik férfi — akinél nem volt kés — intett
egyet a kezével, és a hangja hirtelen eltlint, teljesen megnémult.

Osztondsen a pisztolyaiért nyult, de a helyiikén csak a korhazi
haldingbe tudott markolni. Probalt koncentralni a két hangtalanul
kozelitd feérfire, de hirtelen émelygd szédiilés futott at rajta.

A férfi a késsel kozelebb Iépett hozza, és kinyljtotta az egyik
karjat, mintha azt varta volna, hogy ad neki valamit.

Télem kaphatsz valamit, rendben!

A kovetkezd pillanatban agyékon rugta az alakot. Az felnyogott
és visszakézbdl akkora pofont kevert le neki, hogy nekitantorodott az
infazids allvanynak.

A késes vicsorgott és megiramodott felé. Lara megmarkolta az
egyik csovet, a kitartott karja ala logatta, arrébb Iépett, és a férfi
nyakara tekerte, majd tiszta erejébdl megrantotta. A férfi dsszeesett
¢és levegoért kapkodott, mikdzben a kése zajos csorgéssel a padlora
zuhant.

A masodik alak mar azel6tt Larara vetette magat, hogy esélye
lett volna szembefordulni vele. Probalt kiszabadulni a szoritasbél, de



tul gyenge volt. A vér még mindig folyt a karjabol, és a feje tgy
hasogatott, mintha szét akarna robbanni.

Egyetlen keserli gondolat ismétlddott az agyaban, mikdzben a
tamadojaval viaskodott: Mindazok utdn, amiket tuléltem, olyan
férfiak fognak végezni velem, akiket soha sem lattam, és még csak az
okat sem tudom, hogy miéert!

Erdszakkal eszméleténél tartotta magat, és igyekezett kizarni a
fejébodl a fajdalmat, hogy olyan dragan adhassa az ¢életét, amennyire
csak lehetséges. Talan tul gyenge volt, hogy allni tudjon, talan a
fegyverei a Horusz Temploma alatt fekiidtek eltemetve, de a fogai és
kormei még megvoltak. Tul nagy kart nem lehet veliikk okozni, de
legaldbb harcban fog meghalni, még ha a vég elkeriilhetetlen is.

Es akkor, a fajdalom és émelygés fatylan at észrevette, hogy egy
harmadik férfi is van a szobaban. Csendben volt, akar a tamadoi, de
csak par pillanatba tellett, hogy megkezdédjon a csontzene, és
hirtelen mar nem szorongatta senki Larat. A foldre zuhant, és a
falhoz gurult, hogy kivonja magat a harcbdl.

Es micsoda harc volt az! A férfi, aki most lépett a szobaba, egy
hatalmas parasztleng6t helyezett el a masik arcan. Annak ereje barkit
megrenditett volna, de az arab csak mordult egyet, megrazta a fejét,
¢s az Ujonnan érkezd felé vetette magat, akir6l most mar tisztan
kivehetd volt, hogy nem mas, mint Kevin Mason.

Mason kitért a tdmadas eldl, felkapott egy iiveget — Laranak
fogalma sem volt, hogy mi lehet benne, de ezzel nem volt egyediil —,
¢és a férfi arcaba csapott vele. Annak sz4ja néma sikolyra nyilt és a
szemeit eltakarva az ajto felé futott. Eltévesztette az iranyt, fejjel
nekirohant a falnak és eszméletlen kupacként rogyott 6ssze a foldon.

Ekozben a késes arab Ujra talpra kiizdotte magat. Figyelmeztetés
nélkiil Masonre tdmadt. Mason a bal kezével elkapta a csuklojat,
hogy tavol tartsa magatol a kést. A jobbjaval két gyors {itést bevitt az
arab gyomorszdjara, de aztan egy balos horog az allkapcsara
megtantoritotta.

Ne menj bele iitésvaltasokba! Az eszed hasznald, ne az izmaid.

Az arab ismét meglodult, a feje fol¢ emelt késsel. Mason



lehajolt, elére lépett, meglepve ezzel a magasabb férfit, aki
atbukfencezett rajta, és a hatan landolt. Mason kirigta a kést a
kezébdl, aztan folé térdelt, és piifolni kezdte, jobb-bal, jobb-bal.
Fogak hullottak az arab szdjabol, vér o6mlott az orrabol, aztan végiil
elvesztette az eszméletét. Mason felallt.

—Jol vagy, Lara?

— Mar masodszor mentetted meg az életemet — valaszolta Lara
gyengén. A hangja €pp olyan hirtelenséggel tért vissza, ahogy eltiint.

—Lehet, hogy ez szokassa valik — replikdzott Mason.
Felkapcsolta a villanyt, és nekidllt koriilnézni a polcokon ¢és
szekrényekben.

— Mégis mit miivelsz?

— Lehetséges, hogy nem vagy vele tisztaban, de igen csinyan
vérzel. Be kell kotozniink téged. Ah, itt is van.

El6huzott egy guriga gézt és egy tubus fertdtlenité kendcsot,
majd letérdelt Lara mellé, letordlte a vér nagy részét egy
torolkozovel, bekente a sebet a kenOccsel amennyire csak tudta,
aztan elkezdte korbetekerni a gézzel.

— Attol tartok csak ennyire telt — jelentette ki, miutan elkésziilt.

— Nem valami szép munka — bolintott Lara.

— Nem vagyok valami j6 orvos, és a géz tobbi részére sziikkségem
lesz hozzajuk.

A férfiak mellé térdelt, és a hatuk mogott Osszekototte a
kezeiket, aztdn a labaikat is. Mire végzett, mindketten vissza is
nyerték az eszméletiiket.

—Rendben — mondta Mason. — Egyediil jottek, vagy hoztak
magukkal a tobbieket is?

Azok csak gyilkos pillantasokkal feleltek.

— Mar csak egyszer kérdem meg. Egyediil jottek?

Semmi vélasz.

Felkapta a kést, amely kis hijan végzett Laraval.

— Ha nem beszélnek, akkor a nyelviikre nincs is sziikségiik. ..

A fenyegetésre a férfiak elvigyorodtak. A szdjuk groteszk
méretiire nyilt. Ures volt.



—Ugh — mondta Lara. — Ugy latszik ebben mér megeldzott
valaki.

Miel6tt Mason valaszolhatott volna, mindkét férfi levegdért
kezdett kapkodni. Egy perccel késbb halottak voltak.

— Mi a franc? — hiizta félre a szajat Mason. — En csak bloffoltem
a késsel...

— Attdl tartasz, hogy haldlra rémitetted 6ket? Ezeket aztan nem.
Olvastam orgyilkosokrol, akiket gyerekkoruktol tanitanak, és
kivagjak a nyelviiket, hogy 6rok némasagra itéljék dket. Soha nem
hittem el ezeket a torténeteket... mostanaig. — Megallt egy pillanatra.
— Hivjunk egy orvost, hogy kideritsiik mi végzett veliik.

— Arra nincs idénk — jelentette ki Mason, mikdzben letordlte az
ujjlenyomatait a késrol és ledobta a foldre. — Nyilvan mar rajottek,
hogy itt vagy, és ha a korhdz felfedezi a holttesteket, mindkettdnket
itt tartanak kihallgatni.

— Meégis kik tudjak nyilvan, hogy itt vagyok? — kovetelt valaszt
Lara.

— Az emberek, akik az orgyilkosokat kiildték. El kell juttatnunk
téged egy biztonsagos helyre. — Egyenesen a szemébe nézett. — Még
egyszer megkérdem tdled: talaltal valamit a templomban?

— Mondtam mar, hogy nem — felelte Lara. — Mi folyik itt?

— Elmondom neked, ha lesz egy kis idénk. De ez a kettd nem az
utolso volt, akit utanad kiildtek.

— Akit kik kiildtek utanam? — ragaszkodott a valaszhoz Lara. —
Miért akart két férfi, akiket még soha ¢letemben nem lattam, megolni
engem?

— Késdbb — segitette talpra Mason. — Elég erds vagy a jarashoz?

— Nem tudom.

Mason grimaszolt egyet.

—Ha 0Osszecsuklasz valaki szeme lattara, nem foglak tudni
Kijuttatni innen. — Megallt egy pillanatra. — Szerzek egy toloszéket,
és visszajovok. — Korbepillantott, felkapott egy fehér mosodai
zsékot, és atnyujtotta Laranak. — Ezek a ruhdid. A korhaz kimosta
Oket. Tudom, hogy gyenge vagy, de probalj 4toltdozni valahogy, amig



tavol leszek.

— Miért? — kérdezett vissza Lara, ahogy sikeriilt legylirnie egy
ujabb szédiiléshullamot.

— Mert ha kijutottunk innen, egy muszlim orszagon nem
hurcolhatok keresztiil egy gyonyorii nét, akinek kilog a hatsdja a
korhazi haloingbdl.

— Erre gondolhattam volna.

—Es ha nem lenne egy teniszlabda nagysagi pap a tarkédon,
biztos gondoltal is volna. Most pedig siesstink!

Azzal el is tlint. Lara levette a haloinget, és lassan,
fogcsikorgatva felhuizta a ruhait. A fegyvertokjait is, bar a pisztolyok
nem voltak meg. Valdszinli a sirban maradtak. Magyardn akar
keresztet is vethet rajuk. Urességet érzett. Hianyozni fognak neki
azok a fegyverek.

Mason fél perccel az utan tért vissza, hogy sikertiilt atoltoznie. A
férfi orvosi kdpenyt viselt, és egy kerekesszéket tolt maga eldtt.

— Ha esetleg eltin6dtél volna — mondta Mason —, a pisztolyaid a
kocsimban vannak. Ha nalad lettek volna, mikor behoztalak, most el
lennének zarva valami korhazi széfbe.

—Egy Gjabb dolog, amiért tartozom neked. — Beiilt a székbe,
mikdzben a férfi az agyhoz sétalt és magahoz vett két takarot, amit
aztan Laréra teritett.

— Amit viselsz az nem épp egy korhazi haloruha — magyarazta
Mason, mikozben betekerte a takarokkal — ugyhogy jobb nem
reklamozni.

Kimentek a folyosora, és végighaladtak a ndvérpult mellett a
felvonohoz. Beszalltak, az ajtd becsukddott utanuk, és a lift elkezdett
ereszkedni.

— Eddig jok vagyunk — allapitotta meg Mason.

A felvond megdllt a foldszinten, és az ajtdé szétnyilt. Mason
gyorsan felmérte az eléteret. Ugy féltucat orvos siirgdlédott ott, ezen
kiviil volt ott harom ndvérpult, egy regisztracios pult és két
egyenruhds renddr, akik a kijaratot drizték.

— Most mi lesz? — suttogta Lara.



— Remélem a fehér kopenyem meggy6zi Oket, hogy én is orvos
vagyok. De azért rakd keresztbe az ujjaid a lepedd alatt. Na kezd;iik.
— Vett egy nagy levegét és a fobejarat felé tolta Larat.

Az egyik Or kivancsian bamult ra, de Mason csak ramosolygott
¢és sétalt tovabb, igy végiil a férfi utat engedett, és hagyta neki, hogy
kitolja Larat egy 10j tipusu Land Roverhez.

— Ez most vagy nagyon bator, vagy nagyon hiilye huzas volt —
allapitotta meg a n6. — Nem tudnam biztosra mondani, hogy melyik.

— Olvastam egyszer valahol egy kémregényben, hogy a gyanu
elterelésének legjobb moddja, ha ugy viselkediink, mintha semmi
takargatnivalonk nem lenne — A férfi kinyitotta az utasoldali ajtot, és
Ovatosan talpra segitette Larat. — Be tudsz maszni egyediil?

— Persze, hogy be tudok — felelte a n6. Megprobalta behuzni
magat az iilésre, de egy szédiiléshullam ismét hatalmaba keritette, és
visszazuhant Mason karjaiba. — Nos, legalabbis azt hittem, hogy be
tudok.

A férfi besegitette a Land Roverbe, aztdn megkeriilte a kocsit, és
beszallt a volan mogeé.

— Hova megylink? — kérdezte Lara.

— El innen. Ha odalépek neki, fél oran beliil kiériink Kairobol.

— Hol vannak a pisztolyaim?

— A kesztytitartoban.

Lara kinyitotta, és ott talalta az utlevelét és pénztarcajat, amiket
a zsebébe siillyesztett, valamint a fegyvereit, amiket gondos
szeretettel csusztatott a tokjaikba.

— Azok igen szokatlan pisztolyok — mondta Mason. — Nem
hiszem, hogy lattam mar olyat, ami kicsit is hasonlit hozzajuk.

Lara el6huzta az egyiket.

— Ez itt egy Wilkes and Hawkins Black Demon .32.

— Egyedi gyartmany?

— Moddositott az én igényeim szerint. Tizenot 10szer fér a tarba és
kiilondsen érzékeny az elsiitOszerkezete. Az én kezemre van
formazva, és a stlyozéasa pont az utasitasaim szerint lett kialakitva.
Plusz van benne egy chip, ami a tenyérlenyomatomat olvassa. Senki



mas nem tud vele 16ni, csak én. — Visszacsusztatta a tartdjaba. —
Nincs ennél pontosabb pisztoly.

— Erdekes — mondta Mason, mikozben kikanyarodott a féutra.

— Most pedig elmondanad végre, hogy mi folyik itt?

Mason valaszként egy sziik sikatorba kormanyozta a kocsit, és
padloig nyomta a gazpedalt.

— Térsasagunk van — mondta a visszapillant6 tiikrot figyelve,
miutdn meglatta, hogy harom masik auto is utanuk kanyarodott.

Ismét iranyt valtott egy keresztezodésben, aztin ismét, amig
vegiil ujra egy fouton talaltak magukat.

— Ujra megkérdem téled — mondta Mason, igyekezve elrejteni a

siirgetést a hangjabol. — Talaltdl barmit, legyen az akarmilyen
aprosag, vagy lényegtelennek tiind dolog, a templomban?
—Mar mondtam neked — felelte Lara ingeriilten. — Nem. —

Megallt, hogy Osszeszedje a gondolatait. — Az emberek a korhazi
szobamban, és ezek, akik most iildoznek minket, honnan tudjak
egyaltalan, hogy Horusz Templomaban jartam?

— Ok, vagy legaldbbis azok, akiknek dolgoznak, folyamatosan
figyelték.

A hatso ablak szildnkokra tort, ahogy egy golyo keresztiilszaladt
rajta.

— Huizd le a fejed — figyelmeztette Mason.

—De miért jonnek utdnam? — kovetelt valaszt Lara, mikdzben
lebukott. — Miért nem loptak el egyszeriien a templombol, amit
akartak?

— Mert nem talaltdk meg — felelte Mason. Hirtelen félrerantotta a
korményt, épp egy pillanattal azel6tt, hogy golyd furddott a
visszapillantotiikorbe.

Megint mibe keveredtem? t{in6dott Lara, mikozben a Land
Rover dél felé szaguldott a Nilus mentén.



